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On the refugees from Greece and other places during classes at
the contemporary school Nowe zycie. Jak Polacy pomogli uchodZcom z Grecji
[New life. How Poles helped refugees from Greece] by Dionisios Sturis

Abstract: The article refers to the turn of the 1940s and 1950s of the 20% century,
when the Greek refugees, the victims of the civil war, arrived in Poland. There were
approximately 14 thousands of them. The article author refers to the concept of litera-
ture that delights with the good and the school that shapes minds and civic attitudes,
which is essential in the contemporary world, marked with migration crises.
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Kryzys migracyjny — polskie spofeczeristwo, polska szkota

Witajcie w piekle, zablakane owieczki; Narodowy solidaryzm zamiast
multikulti; Ptacza Niemcy, placze Francja, tak si¢ konczy tolerancja; To
nie uchodzcy, to najezdZcy; Imigranci do domu; Polska to kraj dla Pola-
kéw; Cheemy repatrianta, nie imigranta: Nie islamska, nie laicka, wielka
Polska katolicka; Dzisiaj imigranci, jutro terrorysci.

Przemyslenia rozpoczetam od przytoczenia kilku hasel z transparentéw
pojawiajacych sie w czasie protestow przeciwko przyjmowaniu przez nasz
kraj uchodzcéw. Oddaja one trafnie atmosfere — uzywajac kategorii Michata
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Bachtina — ,,kosmicznego strachu”, panujacego w polskim spoleczenistwie
w zwigzku z kryzysem migracyjnym. Zblizona narracja do tej z protestow
prowadzona jest tak w mediach tradycyjnych, jak i interaktywnych czy cy-
frowych oraz w calej masie anonimowych komentarzy w przestrzeni wirtu-
alnejl. Dotyczy ona kwestii zaréwno kulturowych, religijnych, tozsamoscio-
wych, socjalnych, jak i tych zwigzanych z bezpieczenistwem, a jej cechq jest
retoryka antyimigracyjna opierajaca si¢ gléwnie na podkreslaniu zagrozenia,
ktére plynie z otwarcia Polski na przyjecie innych. Skutkuje to rzekomym
sprowadzeniem nie tylko bezposredniego zagrozenia do Polski i Europy, ale
takze opanowaniem Starego Kontynentu i zaprowadzeniem na jego obsza-
rze ,,obcych” zwyczajow i ,,0bcej” wiary. Do tego dochodzi negatywna ste-
reotypizacja, pelna uproszczen i zafalszowan, pozwalajaca postrzegaé obce
grupy jako jednorodng mase: jednolita 1 jednomyslng. Wszyscy uchodzey sq
jednoznacznie kojarzeni z terrorystami, a niesamowicie chwytliwa symetria
pozwala uznac te grupy za tozsame (por. Dgzisiaj imigranci, jutro terrorysci).
W przekazach dominuje jezyk emocji budowany na sugestiach, niedopowie-
dzeniach, dezinformacji — typowy dla zjawiska postprawdy (post-truth). Jedo-
cze$nie uwidacznia si¢ brak danych, statystyk, faktéw dotyczacych wspot-
czesnych migracji, dajacych podstawy do formutowaniu rzetelnych opinii.
Ten brak wiedzy przeklada si¢ réwniez na ogdlne myslenie spoteczne
o uchodZcach i imigrantach. Potwierdza to sondaz IPSOS z 2016 roku,
z ktérego wynika, ze az 56% ankietowanych myli zjawisko uchodZstwa z mi-
gracja zarobkowa?. Respondenci odpowiadali bowiem, ze wickszoéc

1 Po wpisaniu stowa uchodzcy w wyszukiwarke Google pojawilo si¢ okoto 1 380 000 wyni-
kéw. Wsréd najnowszych artykulow znalazty sie nastepujace tytuly: UchodZey bezkarnie terrory-
guja niemieckie miasto. Policia jest bezradna (PCh24.pl); Niemey bedq placic uchodgcom za powrdt. Moga
liczyé nawet na 3 tysiqee enro (WPROST.pl); Trump wycofuje sie 3 porogumienia w sprawie nchodzedw.
Nieggodne 3 politykq USA” (TVN24), [dostep: 6.12.2017].

Szczegdlnie krytyczny stosunek Polakéw do idei przyjmowania uchodzcéw pokazuja bada-
nia zawartosci Internetu, jakie przeprowadzily CBOS we wspotpracy z firma Newspoint
2015 roku. Jedynie 6% internautéw wyrazato si¢ o uchodzcach w kontekscie obecnego kryzy-
su migracyjnego w sposob pozytywny. Zdecydowana wickszos¢ (81%) to posty przeciwne
przyjmowaniu przez Polske uchodzcow. Por. Hall, Mikulska-Jolles 2016, 11; zob. tez CBOS,
Newspoint 2015.

2 Nie tracac z oczu réznych raportdw, ale i tego prezentowanego o postawach Polakéw
wzgledem przybyszéw w czasie kryzysu migracyjnego, nalezy zastanowi¢ si¢ nad mysleniem
w kategorii ,,uchodZca” i ,,imigrant”, ktére mozne sa istotne z punktu widzenia ram praw-
nych czy administracyjnych, domagaja si¢ jednak duzo glebszej refleksji. ,,Selekcja ludzi” i ich
sytuacji zyciowych na jakickolwiek kategorie jest bardzo zlozona, o czym wspominal Artur
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uchodZcow przybywa do Europy, by poprawi¢ standard swojego zycia. Tylko
polowa badanych dostrzega fakt, ze uchodzcy uciekaja z powodu realnego
zagrozenia wojna czy przesladowaniami, do ktérych dochodzi — zgodnie
z definicja konwencji genewskiej z 1951 roku — z powodu rasy, religii, naro-
dowodci, przynaleznosci do okreslonej grupy spolecznej lub ze wzgledu na
poglady polityczne. Oznaczaé to moze, ze znaczna cz¢$¢ respondentéw nie
uznaje przybyszéw z Bliskiego Wschodu za autentycznych uchodzcéw po-
mimo doniesiefi 0 wojnie w Syrii, ktéra trwa od przeszlo 6 lat, czy dziata-
niach na tym terenie tzw. Panistwa Islamskiego. Co wigcej, az jedna trzecia
ankietowanych uwaza, ze prawdziwym ich celem jest islamizacja Europy,
a jedna czwarta widzi w nich przede wszystkim terrorystéw?. Jak podkreslajq
autorki raportu Uprzedzenia, strach, niewiedza? Mtodzi Polacy o powodach niecheci —
Dorota Hall i Agnieszka Mikulska-Jolles — szczegdlnie mtodzi respondenci
oraz internauci (kategorie te w duzym stopniu si¢ pokrywaja) nie widza
w uchodzZcach ofiar wojny, ale Zrédlo potencjalnego zagrozenia wlasnego
bezpieczenistwa (por. Hall, Mikulska-Jolles 2016, 13). Stad tez wyptywa moja
gléwna motywacja do podejmowania tego tematu w praktyce szkolnej na
lekeji jezyka polskiego.

Osoby dorosle nie sa jedynymi odbiorcami debaty publicznej na temat
migracji, staja si¢ nimi réwniez uczniowie. Migracja budzi wiele skrajnych
emocji nie tylko na polskich i europejskich scenach politycznych, ale takze
w szkolach. Silna polaryzacja stanowisk w tym obszarze powoduje brak
zdolnosci do merytorycznej dyskusji wérdd réwiesnikéw. Co wigcej, wick-
sz0$¢ ucznidéw jest nieprzygotowana do oceniania wiarygodnosci i rzetelno-
$ci zrédel informacji, bazuja oni bowiem gltéwnie na mediach spoteczno-
$ciowych i wpisach na Facebooku. Dzi$, w czasach post-idei, to celebryci
uchodza za myslicieli, oredownikow prawdy, a same idee skarlaty. Neal Ga-
bler, amerykanski dziennikarz i wykladowca kulturoznawstwa na Uniwersy-
tecie Potudniowej Kalifornii, pisze, ze w czasach, w ktérych wiemy wiccej

Domostawski w reportazu Wykluczeni. Pisze on: ,,Bliski oglad loséw konkretnych ludzi nie
pozwala utrzymac tego podziatu. Sytuacje zyciowe konkretnych ludzi nie mieszcza si¢ w wa-
skich ramach definicji »migranta ekonomicznego« badZz »uchodzcy«” (Domostawski 2016,
371). Trzeba wicc réwniez wyjasniac ich warunki egzystencjalne i odpowiada¢ na trudne py-
tania: czy zawsze radykalnie réznia si¢ od siebie sytuacje uchodZcéw i imigrantéw? Czy
z punktu widzenia moralnego taki podzial jest w ogéle do obronienia?

3 Wyniki badan sa nastepujace: Cheq poprawic standard swego Zycia — t¢ odpowiedz wybrato
56% badanych; Uriekajq przed wojnq lub presladowaniami — 51%; Cheq islamizowaé Enrope —
31%; Majq powiqzania 3, terroryzmen — 23%. (Zob. Flis 2010).
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niz kiedykolwiek, coraz mniej myslimy. Prognoza przysztosci rysuje si¢ bez
myslicieli 1 mysli w jakimkolwiek stylu, ale za to w przytlaczajacym zalewie
informacji (Pietrzak 2015, 14; zob. wigcej Gabler 2001). Z pewnoscig wigc
kultura medialna, zagadnienia zwiazane z etyka w przekazie informacji, se-
lekcja informacji stanowi duze wyzwanie dla edukacji w ogéle*. Niebagatelne
jest przeciez, aby wszelkie dyskusje i debaty o uchodzcach toczyly si¢ na
podstawie prawdziwych informacji, opartych na rzetelnych zrédlach. Tylko
wowcezas mozliwy jest uczciwy, merytoryczny spor, ktory jest przeciez sa-
mym rdzeniem demokracji (Cekiera 2017, 84).

Z badan Towarzystwa Edukacji Antydyskryminacyjnej (TEA) wynika, iz
tematyka zwiazana ze stereotypami, uprzedzeniami i dyskryminacjg cie-
szy si¢ duzym zainteresowaniem uczniow, to jedno z najbardziej interesu-
jacych ich zagadnied. Mimo Ze problematyka ta jest potrzebna i bliska
uwagi mlodziezy, w polskich szkolach nalezy ona jednak do rzadkosci.
Jedna z uczennic, ktéra brata udzial w badaniu TEA, sygnalizuje, iz na
lekcjach nie uwzglednia si¢ tresci, ktorymi pasjonuja si¢ miodzi ludzie:
»hie mamy zaje¢ na takie tematy, po prostu w szkole nie poruszamy te-
matéw, ktore by nas naprawde interesowaly, (...) my chetnie o tym roz-
mawiamy, bo nas to interesuje, a u nas w szkole to si¢ omija” (Borowska,
Stoecker, Zieliniska 2016, 11).

Dlatego wlasnie, na przekoér temu, co dzieje si¢ w zakresie bardzo ograni-
czonym lub w ogdle nie wystgpuje w przestrzeni szkolnej, warto przywotaé
teksty mowiace obiektywnie o uchodZstwie, migracjach i kryzysie azylowym.
Szczegdlnie przydatne do zajeé na ten temat moga by¢ reportaze’, bazujace
na prawdziwych przezyciach autora czy jego bohateréw. Sa one wskazane
tym bardziej, ze biorac pod uwage realizacje zapowiedzi zwigzanych z nowsa
podstawg programowg do jezyka polskiego w szkole ponadpodstawowej,
w kanonie lektur reportazu jest niewiele. W zakresie podstawowym ostal sig
w skromnych fragmentach Ryszard Kapuscinski w Podrdzach 7 Herodotens 1 Han-
na Krall w Zdagyc pred Panem Bogiem. Uczen poznaje réwniez sam gatunek
non-fiction jako tekst publicystyczny obok artykutu czy felietonu, cho¢ dobrze
byloby wspomnie¢ réwniez o reportazu literackim 1 przeczytaé kilka repre-

4O roli mediéw we wspdlczesnym swiecie i edukacji szkolnej pisze Krzysztof Koc. Por.
Koc 2007, 38-39.

50O roli reportazu w edukacji polonistycznej pisze w tekscie (Wy)egytal swiat 3 reportagy —
wokdt edukagi globalnej. Zob. Ochwat 2017, 81-100.
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zentatywnych dla niego fragmentéw (Ambroziak 2017)%. Ze spisu lektur
zniknela réwniez znaczaca literatura z Innym w tle, miedzy innymi Jadro
ciemnosci Josepha Conrada. Sam nauczyciel przestaje za$ by¢ gospodarzem
kanonu i wlasciwie realizuje regulacje dokumentéw edukacyjnych, w ktérych
jest duzo wigcej ksiazek narzuconych niz w poprzedniej podstawie pro-
gramowej.

Pomimo zlikwidowania przez twércéw podstawy programowej do jezyka
polskiego idealnych ,,miejsc” do rozméw o otwarto$ci, mi¢dzykulturowym
dialogu, relacji z ludZmi spoza Starego Kontynentu, jest jeszcze kilka tema-
tow 1 epok — od historii biblijnych, poprzez upadek imperiéw rosyjskiego,
austrowegierskiego 1 otomanskiego, 11 wojne §wiatows, do kultury wspot-
czesnej — przy omawianiu ktérych nauczyciel moze porozmawia¢ z uczniami
o zjawisku migracji. Migracje istnialy bowiem od dawna, a obecnie zyskaly
jedynie nowg site (zob. Bauman 2004, 88-89). Jednym z takich ,,miejsc” jest
wygnanie z raju czy ucieczka Swictej Rodziny przed gniewem Heroda (por.
Mt 2,13-15). W Ksiedze Rodzaju czytamy réwniez o Abrahamie, ktory, ze
wzgledu na panujacy glod, udat sie do Egiptu i tam osiedlit si¢ jako cudzo-
ziemiec (por. Rdz 12,10). Temat ten mozna realizowaé¢ réwniez w oparciu
o teksty poetyckie. Wsréd wielu proponuje wiersze Wislawy Szymborskiej
Psalm czy Jacys lndzie, Stanistawa Baranczaka Garden Party, a takze Tadeusza
Rozewicza List do ludogercow, analizowany 1 interpretowany w szkole podsta-
wowej. Znakomicie nadaja si¢ do tego réwniez filmy dotyczace naszej pol-
skiej historii: Ostatni prom Waldemara Krzystka z 1989 roku czy 300 mil do
nieba Macieja Dejczera z 1989 roku lub nowszy obraz z 1997 roku rezysero-
wany przez Janusza Zaorskiego Szezeslimego Nowego Jorku, przedstawiajacy lo-
sy polskich emigrantéw, ktérych marzenia o szybkim zbiciu fortuny w USA
brutalnie zderzaja si¢ z rzeczywistoscia. Idealng mozliwoscia dla rozmoéw
o migracji wydaje si¢ jednak epoka romantyzmu. Nauczyciel moze podjaé
ten temat przy okazji prezentowania doswiadczen emigracyjnych literatow
romantycznych tworzacych na obczyznie. W czasie lekeji uczniowie dowia-
duja si¢ o represjach po powstaniu listopadowym, poznaja przedstawicieli
polskiej emigracji w Paryzu, Adama Mickiewicza, ale réwniez Juliusza Sto-
wackiego, Jozefa Bema, ksigcia Adama Jerzego Czartoryskiego, Zygmunta

¢ https://men.gov.pl/wp-content/uploads/2018/01/ zalacznik-nr-1.pdf [dostep: 7.02.2018].
Warto zapozna¢ si¢ réwniez z tekstem Wojciecha Rusinka ze wzgledu na pojawiajace si¢ ble-
dy merytoryczne w artykutach opisujacych nowy kanon lektur oraz polityczne zaangazowanie
autoréw tychze tekstéw. Zob. Rusinek 2017.
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Krasifiskiego oraz dowiadujg si¢ o historii powstania wsi Adampol (Polo-
nezkdy) koto Stambutu, ktérej poczatki siegaja okresu zaboréw. Z takim
tlem historycznym, literackim, narodowym emigracja i uchodzstwo nabiora
warto$ci uniwersalnych o wyrazistych cechach aktualnych, nieodchodzacych
do lamusa. Dzi§ przeciez wielu Polakow wyjechato za granice za lepsza pra-
ca, a 1 do nas przybywaja nowi pracownicy gtéwnie ze wschodu Europy. Ta-
kie polaczenie ,,dawnego” i ,,aktualnego” spojrzenia pozwoli wyrwac temat
uchodzstwa z ,,biezacej nagonki medialnej” i odczytac je jako fundamentalne
zagadnienie dla kultury europejskiej, ale takze jako nasze narodowe do-
$wiadczenie.

Temat migracji mozna wicc realizowaé w szkolnej przestrzeni takze na
podstawie obowiazujacego wykazu lektur i materialéw szkolnych, niemniej
wydaje sie, ze literatura niefikcyjna jest w stanie najlepiej opowiadac¢ o do-
brym sasiedztwie, czyli: ,,0 bliskim, ale 1 dalekim $wiecie, czyli o naszych sa-
siadach. Bo dzisiaj wszyscy na ziemi jeste$Smy sasiadami wszystkich (...).
Tylko jeszcze nie wszyscy umiemy ze sobg sasiadowacd. I reportaz w tej nau-
ce dobrego sasiedztwa pomaga”’ (Tochman 2013). Stowa Wojciecha Toch-
mana, uznanego polskiego reportera, uzmystawiaja, ze dzigki czytaniu tego
typu literatury stajemy si¢ obywatelami §wiata, zachowujemy balans §wiato-
pogladéw, kultur i religii, bedacy obszarem otwartego dialogu o §wiecie. Ce-
lem nowoczesnej polonistyki jest przeciez wychowanie uczniéw w dialogu
1 do dialogu. Procesy integracji w ramach Unii Europejskiej, rozwdj techno-
logii, nieograniczony dostep do informacji, zwickszona mobilno$¢ w po-
dejmowaniu studiéw czy zatrudnienia stawiajg przed polonistyka szkolna
1 uniwersytecka nowe zadania. Jednym z nich jest przygotowanie uczniow do
zycia w $wiecie wielokulturowym, do relacji z Innym, do dojrzatego dialogu
humanistycznego z drugim cztowiekiem (por. Koc 2007, 11). A czytajac lite-
rature reportazowa, zawsze zauwazymy, ,,ze ludzie, cho¢ bardzo rézni, sa
w swoim czlowieczenstwie do siebie bardzo podobni. Wszedzie na $wiecie
podobnie kochamy, cieszymy si¢ i przezywamy smutek. Reportaz zbliza lu-
dzi” (Tochman 2013). Nauczyciel dzigki literaturze faktu moze przygotowaé
mlodziez do zycia w spoleczenstwie obywatelskim w globalnej wiosce,
w ktoérej nie tylko rozwija si¢ wiedze, ale rowniez ksztaltuje postawy — roz-

7 Rozwijajac mysl Tochmana, przytocze cytat z Zygmunta Baumana, ktéry koresponduje
z refleksja reportera: ,,Na ciasnej kuli ziemskiej, wypelnionej po brzegi, na ktérej nie ma si¢
gdzie schowad, jestesmy skazani na wzajemne sasiedztwo. JesteSmy od siebie wspdlzalezni —
czy wiemy o tym, czy nie, czy chcemy tego, czy nie” (Domostawski 2016, 375).
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budza empati¢ i odpowiedzialno$¢ za innego czlowieka, uczy krytycznego
myslenia o $wiecie, a przede wszystkim — naszego wspélnego istnienia.
Trzeba nam wigc szkoly — powolujac si¢ na Tadeusza Stawka — ,,w ktorej
wiedza zespolona i wspdlpracujaca z wyobraznia i wrazliwoscia sprzyjalyby
tworzeniu zaczynu konstruowania naszego bycia razem” (Stawek 2016, 13).

Lektura zachwycona dobrem,
czyli edukacja nadziei®

O uchodzcach w réznych obszarach wiedzy napisano juz dos§é¢ duzo:
w naukach spotecznych — w socjologii, pedagogice, naukach politycznych,
prawnych, w naukach humanistycznych — kulturoznawstwie czy literaturo-
znawstwie. Napisano tez o nich juz sporo uznanych reportazy®. Chciatabym
dotozy¢ skromng glos¢ do tych tekstéw, odnoszac si¢ do edukacji poloni-
stycznej w szkole ponadpodstawowej. Takie lekcje moga inspirowaé mto-
dziez do zmiany §wiadomosci, mentalnosci, zmiany w postrzeganiu rzeczy-
wistosci, wreszcie do zmiany spolecznej, ktéra jest — jak pokazuja badania
z poczatku artykutu — bardzo pozadana. To takze kapitalna okazja, by po-
rozmawiaé z uczniami o tym, co ich naprawde interesuje, co czuja, czego nie
wiedza, ale réwniez — jak przezwyci¢za¢ nieche¢ i uprzedzenia, obojetnosé,
takze agresj¢ oraz nienawi$¢ wzgledem Obcych, ktéra ostatnio szerzy sig
niepokojaco w naszym kraju. Jezyk pogardy wzgledem ludzi z dalekiego
$wiata styszymy bowiem nie tylko w mediach czy z méwnicy sejmowej, ale
nawet z ambony.

Tekstem, ktéry moze stanowi¢ punkt wyjscia lekcji o uchodzstwie, jest re-
portaz z 2016 roku pt. Nowe Zycte. Jak Polacy pomogli nchodgcom 3 Gregi Dioni-
siosa Sturisa — historia grecko-polska dziejaca si¢ w naszym kraju, cho¢ malo

8 Nawiazuje do tytutéw dwoch tekstow: Krystyny Koziotek Lektura zachwycona dobrem oraz
Tadeusza Stawka Edukacja i knltura nadziei, ktérych koncepcje ,lektury krzepiacej”, szkoty
przemiany mefanoi — przemiana (metfa) umystu (nous)| oraz ksztalcenia obywatelskiego sa mo-
tywem przewodnim niniejszego artykutu. Por. Koziolek 2017; Stawek 2016.

? Ksiazki, ktére pomoga nam zrozumieé kryzys uchodzczy: Paul Scheffer, Druga ojezyzna.
Imigranci w spoteczeristwie otwartym; Stefano Liberti, Na pofudnie od Lampedusy; Wolfgang Bauer,
Przez morge. Z Syryjezykami do Europy; Klaus Brinkbaumer, Afrykariska odyseja; Jarostaw Mikota-
jewski, Wielki przyplyw; Samar Yazbek, Przeprawa. Moja podrdk do peknietego serca Syrii; Martin
Pollack, Cesars Ameryki. Wielka ucieczka 3 Galigii; Dionisios Sturis, Grega. Gorzkie pomararicze,
Artur Domostawski, Wykluczeni. Zob. Majewska 2016.
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znana przez mlode pokolenie. Autor, urodzony w Grecji, wychowany w Pol-
sce, ma szczegblne prawo mowienia na ten temat, jest bowiem potomkiem
greckich uchodzcow, ktérzy tuz po wojnie znalezli schronienie w naszym
kraju. Ma on w sobie, jak sam to okreslil, ,,uchodZczy gen” (Sturis 2016, 30),
w wygnancach z krajow ogarni¢tych wojna: w Afganczykach, w Libijczy-
kach, w Palestyficzykach widzi ,,babci¢ Mari¢ i innych uciekinieréw z Greciji,
a w ich dzieciach paletajacych si¢ pod nogami — malg ciotke Kiraki albo
[swego — M.O.] ojca” (Sturis 2016, 31). W analizowanym reportazu ukazuje
on problem uchodzZstwa przez pryzmat dobra, jest to przyklad lektury krze-
piacej, dajacej nadzieje, pomimo do$¢ sceptycznego nastawienia polskiego
spoleczenistwa (przypomnijmy: 31% oséb uwaza, ze celem uchodzcéw jest
islamizacja Buropy, a az 23% — terroryzm).

O koncepcji literatury, ktéra zachwyca dobrem, pisata w Czasie lektury
Krystyna Koziotek. Autorka zwraca uwage na potrzebg czytania ksigzek,
ktore urzekaja uczniéw szlachetnoscia, dobrodziejstwem czy cnota, a nie —
utwierdzajq umysly i serca mlodziezy w negatywnych przekazach, szczegdl-
nie na temat uchodzcéw i imigrantéw. Ich wizerunek w mediach i tak jest
juz budowany na krzywdzacych uogélnieniach, nagtasnia si¢ tez tylko nega-
tywne aspekty z nimi zwiazane, takie jak: napigcia spoleczne czy przestep-
czo$¢. Dobro jest wszak mniej medialne i trudniejsze do odkrycia. Tymcza-
sem uczniowi potrzeba wzorcdw, ktére pobudzaja go do dziatania, do bycia
istota aktywnie etyczna. Koziotek pisze:

Uzycie literatury do wywolania tesknoty za dobrem jest dopuszczalne
w szkole podstawowej. Tam jeszcze teksty szkolne sa dowodem, ze trwa-
le dobro jest mozliwe (,,zyli dlugo i szczesliwie”). Na dalszym etapie za-
czyna si¢ odczarowywanie $wiata jako miejsca, w ktérym mozliwe jest
trwale dobro, a lektura ostatecznie pozbawia ucznia ztudzen co do kon-
dyqji czlowieka, biegu historii, moralnosci, wladzy, bezwzglednosci natu-
ry (...). Literatura w szkole realizuje w ten sposob swoista pedagogike
rozczarowania — cztowiekiem i §wiatem (Koziotek 2017, 99—100).

Ksztaltowanie w umysle ucznia pozytywnych przykladéw postaw wzgle-
dem os6b z innych krajéw to uczenie empatii, okazywania solidarnosci
z pokrzywdzonymi przez wojng czy terror. Lekcja na temat sytuacji migra-
cyjnej to takze rozmowa o warto$ciach, takich jak: tozsamos$¢, pamieé, bez-
pieczenstwo, obowiazek pomocy potrzebujacym, tolerancja, troska o innych,
ale tez szacunek, ktéry nalezy si¢ kazdemu cztowiekowi. Literatura — dodaje
Koziolek — nauczyla nas pragna¢ zwyklego dobra w dziataniu, ktére to do-
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bro zostanie rozpoznane jako takie. Stad tez wyrasta moje przekonanie
o wyborze reportazu Nowe $ycie. Jak Polacy pomogli nchodgcom 3 Gregi i czytania
za jego posrednictwem czesci wspolnej historii Polski, Grecji oraz problemu
wielkiej wedréwki ludow, ktora zaczela si¢ duzo wezesniej, lecz na co dzien
jej nie dostrzegalismy. Migracja na skale §wiatowq zostata wlasciwie ostatni-
mi czasy dostrzezona dopiero po arabskiej wioénie, wojnie syryjskiej, libij-
skiej oraz irackiej.

Proponowany tekst znakomicie nadaje si¢ we fragmentach na lekcje jezyka
polskiego w szkole ponadpodstawowej. Literatura, ale takze sztuka — film, te-
atrl0 — stanowia, zresztg doskonale laboratorium ukazywania réznych postaw
iskutkéw dziatania wzgledem uchodZcow przez odniesienia, aluzje, wielo-
znacznosci (Koziolek 2015; Nussbaum 2016). Prowokuja one do myslenia,
intryguja, zachecaja do stawiania pytan o ten zlozony temat. Takie wlasnie
krytyczne myslenie 1 krytyczne czytanie, poruszajace problemy aktualne,
w tym uchodzZstwo, o ktérych mtodziez chee dzi§ dyskutowaé, nabiera szcze-
golnego znaczenia w kontekscie zycia w spoleczefistwie ponowoczesnym,
z jego charakterystycznymi cechami, jakimi sa: wielokulturowosé, eklektyzm,
przemieszanie 1 plynno$¢. Najwazniejsze jednak, ze dzigki takim lekcjom!!

10 Sztuka Prgerwana odysgja autorstwa Roberta Urbariskiego powstata we wspoélpracy legnic-
kiego Teatru im. Heleny Modrzejewskiej z Macedoniskim Teatrem Narodowym. Spektakl
przedstawia autentyczna historie dzieci macedosiskich ewakuowanych z terenéw brutalnej
wojny domowej, ktérych czes¢ trafia do Polski. Zdarzenia pokazane sa z dwéch perspektyw:
imigrantéw i gospodarzy. Oto Polska lat 50. dla tysiecy dzieci staje si¢ nowym domem, ma
poméc wyleczy¢ sie z wojennej traumy, zapewni¢ wyksztalcenie i da¢ zyciowa szanse. Dwuje-
zyczny spektakl odbyl si¢ z udziatem aktoréw polskich i macedonskich. Spektakl zostal po-
kazany w Katowicach tydziei po polskiej prapremierze, wczesniej zaprezentowano go
w siedmiu miastach Macedonii.

11 Nauczyciele, ktérzy chcieliby poruszy¢ na zajeciach z jezyka polskiego zagadnienia mi-
Szkota rownosci. Temat lekgji: Wszyscy o wsgystkim mato wiemy. Scenariusze lekgi 3 reportagami wyda-
nego przez Towarzystwo Edukacji Antydyskryminacyjnej. Proponowane w przywolanej pu-
blikacji scenariusze réwniez opieraja si¢ na literaturze faktu i budowane sa wokoét nastepuja-
cych tematéw: podrézy uchodzcow na wloska Lampeduse, zycia w obozie dla uchodzcow,
sytuacji oséb niepozadanych w kraju przyjmujacym na przykladzie spolecznosci romskiej czy
konsekwencji mowy nienawisci na przyktadzie ludobdjstwa w Rwandzie. Przeprowadzenie
proponowanych zaje¢ wymaga znajomosci podstawowych zagadnien z procesu opuszczania
stalego miejsca zamieszkania przez osoby zagrozone przesladowaniami, dlatego warto jedno-
czednie, przygotowujac sie do lekeji, skorzysta¢ z broszur informacyjnych dla nauczycieli
i uczniéw. Jedna z nich, godna polecenia, to: Zjawisko migragi i uchodistwa. Broszura informacyjna
dla nauczycieli i uezniow szkdt ponadginmmazjalnych.
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uczymy uczniéw i polaryzujace spoleczenistwo rozmawia¢ na tematy trudne,
uzywajac argumentow merytorycznych, a nie jezyka ,,sily” i emocji.

Jak Polacy pomogli uchodZzcom z Grecji?

Wszystkie migracje sa trudne, wymagaja poswigcen i przynosza czgsto
negatywne konsekwencje, ale najgorsze jest uchodzstwo. Ono jest kosz-
marem i mozna co najwyzej probowac ten koszmar tagodzi¢. Wyrwanie
z korzeniami z miejsca, w ktérym si¢ Zyje, 1 przeniesienie do miejsca,
o ktérym czgsto nie ma si¢ pojecia, tak jak Grecy i Macedoniczycy nie
mieli pojecia o Polsce (Dziubka 2017).

Ksigzka opowiada o przetomie lat 40. i 50. XX wieku, kiedy to do Polski
przyplyneli greccy uchodZcy — ofiary wojny domowej pomigdzy popieraja-
cymi rzad 1 kréla Jerzego II sitami prawicy, a komunistycznymi bojéwkami,
zrzeszonymi gléwnie w oddziaty Demokratycznej Armii Grecji. Autor tak
opisuje ich sprowadzenie do Polski: ,,Greccy komunisci poprosili, polscy
komunisci dali zgodg. Dobrze, przyjmiemy waszych ludzi, ofiary walki
z »monarchofaszyzmem«. Zaopiekujemy si¢ nimi. Bo tak zwyczajnie trzeba.
Niczego w zamian nie chcemy i nie oczekujemy” (Sturis 2016, 18-19). I tak
Grecy, za namowsg Stalina, trafili do Polski. Bylo ich, jak czytamy w rozdziale
Kisigga liczb. Zapis 1, okolo 14 tysiecy, w podziale na grupy:

— 6587 — bojownikéw greckiej wojny domowej przyjetych w Polsce;

— 2800 — cigzko rannych Zolnierzy DSE, inwalidéw wojennych;

— 2613 — przyjetych cywilnych uchodZzcéw doswiadczonych wojng do-
mowsa z Grecji;

— 3934 — dzieci ewakuowanych z terenéw walk, w tym 113 sierot wojen-
nych oraz 620 pélsierot (Sturis 2016, 110-111).

Wiekszos¢ uchodzcéw wrocita do swej ojczyzny w latach 70., ale do dzi§
sq wdzigczni Polakom za pomoc w szybkiej adaptacji do zupelnie nowych
warunkéw geograficznych, bytowych i kulturowych. Chociaz Grecja nalezy
do cywilizacji Starego Kontynentu, to pamietaé nalezy, ze w tamtych czasach
przyjmowaliSmy komunistow, ktérzy byli ateistami — nie chrzcili swoich
dzieci, nie posylali na lekcje religii, sami nie chodzili do ko$ciota. Wcale wigc
nie bylo tatwo. Uchodzcy z odleglego kraju nie byli wtedy naszym proble-
mem, borykali§my si¢ bowiem ze skutkami niedawnej wojny.
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Tak jak dzi§ uchodzZcy przybywaja do Europy z réznych panstw, tak i wte-
dy uchodzcy z Greciji nie byli grupa jednolita narodowo. Przewazali etnicznie
Grecy 1 Macedoniczycy (Stowianie), ale wsrdd nich byli takze: Wiosi, Pomacy,
Grecy Pontyjscy, Grecy z Azji Mniejszej (Kubasiewicz 2013, 113). Pierwsze
przyjechaly do Polski dzieci w wieku od 2. do 14. roku zycia, p6zniej dola-
czyli do nich rodzice. Kazmierz Pudlo pisze o stosunkowo szybkim wlacze-
niu si¢ uchodzcéw w nurt zycia spolecznego w naszym kraju ze wzgledu na
ogolna zyczliwos¢ dla przybyszow oraz upowszechnienie filohellenizmu. Ce-
chg wspdlna Grekéw i Macedonczykéw bylo tez otwarcie sie na przyjmo-
wanie nowych tresci kulturowych i spotecznych (por. Pudlo 1997, 149-152).

Dionisios Sturis tak relacjonuje pierwsze przywitanie w naszym kraju ucie-
kinierow z walczacej Grecji: ,,Witamy Was chlebem i dobrym stowem. Jak
trzeba, po ludzku. Ofiaruyjemy Wam dach nad glowa, wygodne 16zko, my-
dlo, czyste ubranie, lekarstwa. Dzielimy si¢ tym, co mamy, cho¢ sami mamy
niewiele. Wiemy, co to wojna, pamictamy az za dobrze” (Sturis 2016, 9). Wy-
tania si¢ wiec z tego krétkiego fragmentu 1 z calej ksiazki portret obywateli
gotowych — mimo wlasnych probleméw politycznych i ekonomicznych —
wesprzeC tych, ktorzy znalezli si¢ w trudniejszej sytuacji niz sami Polacy.
,,Bylismy jedni i ci sami. Jedni i ci sami — powtarza. — Tak nas traktowano.
Polska tez dopiero co wyszla z wojny, nic nie miata, a nam wszystko dawa-
ta: prace, mieszkanie, jedzenie, szkole” (Sturis 2016, 22). Nie byla to po-
moc w wymiarze politycznym, lecz humanitarnym, ta, ktéra ludziom
w dramatycznym polozeniu, dotknietym wojna 1 przesladowaniami, po-
trzebna jest najbardziej.

Na szczegdlowe omoéwienie ze wzgledu na skale okazanego dobra przy-
bywajacym Grekom zastuguje opowies¢ o utworzeniu tajnego szpitala polo-
wego na wyspie Wolin. Byl to wéwcezas pierwszy tak duzy szpital chirurgii
wojennej i rehabilitacji na terenie Polski. Na kanwie tej historii proponuje
wiec przeprowadzi¢ lekcje, wpisujac si¢ w koncepcje Krystyny Koziotek do-
tyczaca literatury, ktora zachwyca dobrem. W opisywanym szpitalu polscy
lekarze szybko opanowali najwazniejsze zwroty w jezyku greckim, zatrud-
niono w nim greckich kucharzy, a personel zaprzyjaznil si¢ ze swoimi pa-
cjentami. Najwigcej chorych mialo ztamane konczyny, pogruchotane stawy,
uszkodzone tkanki mézgowe 1 nerwy obwodowe, poza tym prawie wszyscy
cierpieli na traume¢ powojenng. Autor odnotowal wzruszajace relacje cho-
rych, ktérzy przyplyneli do polskiego brzegu okretem szpitalnym ,,Ko-
$ciuszko” z siedmiuset piecdziesiecioma pasazerami na pokladzie:
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Paru rannych z amputowanymi nogami przeniesiono na rekach do ocze-
kujacych pojazdow. Jeden z nich ptakal. Nie z bolu, lecz ze wzruszenia,
ze tak po matczynemu nim si¢ zajeto (...) pokazywali na migi chleb i ge-
stykulujac, pytali, czy moga dostaé jeszcze. Pézniej méwili, Zze nie mogli
sie nadziwi¢, ze bylo tak duzo $wiezego chleba. Snit im si¢ tyle razy
w partyzantce, a tu mogli je§¢ bez ograniczen (...). Rannych szybko reje-
strowano, zdejmowano z nich ubrania i brudng bielizng. Obmywano
prowizorycznie, golono, zrzucano brudne bandaze i szmaty (...) (Sturis
2016, 147).

Szpital dziatal bez zarzutéw. Oprécz najpilniejszej pomocy mozna byto
skorzysta¢ z mozliwosci dodatkowych zabiegdw estetycznych, a takze masa-
zy wodnych i hydroterapii. Za calo§¢ zabiegow fizjoterapii odpowiadala
doktor Klara Margolis, ciotka Aliny Margolis, zony Marka Edelmana:

Po latach wojny, a tym samym braku higieny, dziurawe z¢by partyzantow
chwialy si¢, kruszyly i nadawaly tylko do usunigcia (...). Po zagojeniu si¢
ran do akcji wkraczal protetyk, bo pacjentom w Dziwnowie przystugiwa-
ly sztuczne szczeki, jak rowniez sztuczne galki oczne i operacje plastycz-
ne (Sturis 2016, 153).

Szpital zamknigto w 1950 roku, poniewaz nie bylo juz kogo leczy¢. Re-
konwalescenci wyjechali do Zgorzelca, czyli jak mawiano, do polskich ,,ma-
tych Aten”. Postawa kilku Polakéw jest godna przyblizenia mlodziezy
szkolnej. Wsrdd nich — lekarzy, szczegdlnie doktora Wiadyslawa Barcikow-
skiego, ktéry odebral honorowe odznaczenie z rak prezydenta Grecji za
pomoc, jakiej przed laty udzielil partyzantom. Mozna wigc po przeczytanym
rozdziale pt. Ksigga imwalidow wojennych (Sturis 2016, 143—-160) 1 obejrzeniu
zamieszczonych w nim zdjeé, zapyta¢ mlodziez o argumenty stojace za po-
maganiem osobom w trudnych sytuacjach zZyciowych: jakiego rodzaju po-
mocy potrzebowali wtedy uchodzcy oraz jakiej potrzebuja dzis, a takze zapy-
tac¢ o to, kim jest doktor Barcikowski dla tej czesci Grekdw, ktérzy przeby-
wali w Polsce. Pomocne w zajeciach bedzie poszukanie w Internecie lub
innych dostepnych Zrédlach informacji o szpitalu w Dziwnowie na wyspie
Wolin (por. Barcikowski 1989).

Dionisos Sturis opisuje réwniez codzienne, zwyczajne 1 dobre zycie rodzin
greckich w takich miejscach, jak: Chojnéw, Watbrzych, Legnica, Bieszczady,
Zgorzelec czy Wroctaw — ich integracje z narodem polskim, ale i mate pro-
blemy zwigzane z réznicami kulturowymi. Mate, bowiem Zzaden Grek nie bat
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si¢ wtedy chodzi¢ ciemnymi uliczkami, nikogo nie pobito, do Greczynek
nie méwiono, by zdjely chusty z gtéw czy mowity po polsku w sklepie i na
ulicy:

Egzotyka greckich gosci bladta z kazdym rokiem. Uchodzcze dzieci cho-
dzily do polskich szkél, wypozyczaly z biblioteki u Pani Reginy polskie
ksiazki, ich rodzice, coraz lepiej méwiacy po polsku, dostawali prace
w Dolzamecie, Papierni, Reniferze. Uprawiali dziatki we wspdlnym
ogrédku obok chojnowskiego stawu. Razem z Polakami maszerowali
w pierwszomajowych pochodach, razem pili wodke na imieninach. Tak
si¢ dziata integracja. Byly jednak i problemy. Najstarsi uchodzcy, ci naj-
bardziej konserwatywni, nie umieli zaakceptowaé mieszanych malzedstw
— zyczyli sobie, by ich dzieci wybieraly partneréw z klucza narodowego.
Ale nie zawsze mogli postawi¢ na swoim. Z Polkami pozenili si¢ chtopcy
Plitasikasow, Zarkadasow, Kalagasidisow, Zdrozisow i wielu innych. Star-
szy z braci Sturisow, stryjek Joanis, rowniez wzigl za zong Polke — Wan-
de. M6j ojciec, Petros, ozenit si¢ z Elfteria — Greczynka z Legnicy. Nie-
dlugo po tym rozwi6dl si¢ z nia i zwiazal z moja polska mama, Zosia. Po
drugim rozwodzie kolejny raz ozenit si¢ z Polk (Sturis 2016, 16).

Wigkszos§¢ sytuacji w reportazu opisywana jest pozytywnie, korzystnie
z punktu widzenia relacji polsko-greckich i otwartosci Polakéw. Na tym tle
wyraznie dostrzec mozna zupelnie odwrotne postgpowanie wzgledem wspot-
czesnych syryjskich uchodzcéw. Sturis zestawia w ksigzce te dwa podejscia
w rozdziale pt. Ksigga motywagji. W ostrych stowach pisze o celowym mieszaniu
pojec 1 zbijaniu kapitatu politycznego na strachu wzgledem obcokrajowcow:

od dzisiejszych uchodzcéw Polska bezwstydnie odwraca si¢ plecami.
Wigcej nawet — boi si¢ ich, nie chee ich u siebie ogladaé. Zamyka przed
nimi granice, Zaluje paru groszy na pomoc dla nich. Polskie wladze $wia-
domie myla uchodZcéw z terrorystami albo nielegalnymi imigrantami.
Sugeruja, ze roznosza choroby, ze beda nas gwalci¢ i mordowad, ze za-
biora nam prace. Trzeba si¢ wigc od nich trzyma¢ z daleka, trzeba si¢ ich
bad, rasizm i ksenofobia znalazly w Polsce sprzyjajacy czas. Politycy wie-
dza, ze spoleczefistwem przestraszonym latwiej manipulowaé, wigc stra-
szq na potege 1 przymykaja oczy, gdy napedzeni strachem ludzie przyste-
puja do dziatania i siggaja po rézne formy przemocy (Sturis 2016, 31).

W rozmowie z portalem Onet Sturis podkresla fakt, ze kiedy$ potrafilismy
przyjmowac uchodzcow, na przyklad Grekéw czy Macedonczykéw, mimo iz
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bylismy w duzo trudniejszej sytuacji jako kraj. Dzi§ mamy z tym problem
mimo wzglednego dobrobytu i bezpieczenstwa. Niemozliwe staje si¢ przyje-
cie kilkuset sierot czy tez rannych. Jestesmy jedynym obok Wegier krajem
Unii Buropejskiej, ktory nie przyjat ani jednego uchodzcy (Dziubka 2017).
Wihaczenie tych fragmentéw do rozmowy na lekcji mogloby zmotywowac
uczniéw do pytan, dlaczego kiedy$ mozna bylo mysle¢ i dziataé inaczej,
a dzi§ z réznych przyczyn nie jest to mozliwe. W tym miejscu mozna przy-
wolaé przestanie papieza Franciszka, z jego przemoéwienia na wyspie Lam-
pedusa w 2013 roku, w ktérym méwil o gescie Poncjusza Pilata, 1 zapytaé
uczniéw, jakie beda konsekwencje umywania rak przed obecnymi trudno-
$ciami (Bauman 2016, 28).

By¢ dobrze razem

Kazdy z was, uchodZcow, kto puka do naszych drzwi, ma oblicze Boga!2.

W czasie rozméw w Parlamencie Europejskim na temat przyjecia przez
nasz kraj uchodzcow przetoczyla si¢ przez polskie media i media spoteczno-
$ciowe fala hejtu, agresji i nienawisci. Wéréd powodow nieprzyjmowania po-
jawialy si¢ argumenty, ze uchodzcy chcg zabra¢ nasze zasitki, ze Polacy nie
beda mieli przez nich pracy, ze rozbija nasza chrzescijafiska tozsamosé, a ko-
ronnym argumentem staly si¢ zamachy terrorystyczne w Europie. Jedna
z gazet!3, parafrazujac stynne stowa Winstona Churchilla, napisala nawet, ze
jeszcze nigdy tak wielu nie powiedziato tak wiele o tak niewielu. Bo przeciez
2 tysiace uchodzcéw z Bliskiego Wschodu to rzeczywiscie niewiele w po-
réwnaniu do 14 tysiecy Grekéw 1 Macedoficzykéw czy 2 milionéw Ukrain-
céw pracujacych aktualnie w Polsce (Lis 2017). Szkota nie moze by¢ ,,gtu-
cha” na rzeczywisto$¢, powinna bra¢ aktywny udzial najpierw w mysleniu
o jej ksztalcie, a potem w jej formowaniu. Nie tylko wiec sprawno$¢ styli-
styczna, jezykowa, retoryczna, wiedza, ale takze wychowanie w duchu warto-
$ci uksztaltuja uczniéw i obywateli na miare XXI wieku. A reportaz pomoze
uczniom 1 dorostym siggna¢ po ksiazke, ktéra uczy dobrego sasiedztwa

12 Papiez Franciszek (z oredzia do rzymskiego osrodka pomocy dla uchodZcéw z okazji 35.
rocznicy powstania, 19 kwietna 2016 roku).

13 http:/ /magazynsquare.pl/z-ziemi-greckiej-do-polski-czyli-jak-kiedys-przyjmowalismy-uc
hodzcow/ [dostep: 20.11.2017].
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w warunkach powszechnej goscinnosci, tak bardzo potrzebnej w dzisiej-
szych czasach. Jest to do tego gatunek modny: az 13 599 uzytkownikéw
obserwuje Instytut Reportazu na Facebooku — takze takie fakty bywaja do-
bra motywacja do bycia z tekstem.

Grzegorz Jankowicz, wieloletni redaktor dziatu kultury ,,Tygodnika Po-
wszechnego”, w artykule pt. Martwe dusge pisze o roli czytania w spoteczen-
stwie obywatelskim:

Ksigzka to jeden z podstawowych pretekstéw do debaty. Uczy nas inne-
go jezyka, innego spojrzenia, zmusza do zajecia stanowiska, zacheca do
sporu, buduje napigcie miedzy przeciwnymi stanowiskami. Jesli chcemy
mie¢ spoleczefistwo obywatelskie, to nie powinni§my ignorowac proble-
mu czytelnictwa. Méwiac wprost: nieczytajacy obywatel to obywatel spo-
tecznie martwy (Jankowicz 2010).

Miejmy nadziejg, ze lektury i teksty kultury ukazujace dobre postawy, ma-
dre bycie razem oraz wartosci, takie jak: solidarnosé¢, otwartosé, dialog, go-
$cinnos¢, uczniowie uznajga za warto$ciowe, mogace stac si¢ ich zyciows bu-
sola. Wyznacza dobry kierunek w podejsciu mlodych ludzi do Innych —
uchodzcow, imigrantéw ekonomicznych, klimatycznych, egzystencjalnych!>
iwszystkich, ktérzy ze wzgledu na bardzo trudne warunki nie moga zy¢ na
wlasnej ziemi.
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